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原产国食品标签和进口食品 

有关进口食品标签的规定已经改变，从而使消费者更容易看到自己的食品来自何处。进口食品是指

不在澳大利亚种植、生产、制造或包装的食品。 

这一改变意味着许多在澳大利亚超市和零售店销售的食品必须带有新的标签，清楚标识食品来自哪

个国家。 

2016 年《原产国食品标签信息标准》（简称“信息标准”） 

如果您提供在澳大利亚零售的食品，那么根据信息标准，新的原产国标签法规将适用于您的产品。 

信息标准适用于： 

• 在澳大利亚零售的食品（例如在商店或市场上，或是通过自动售货机向公众出售的食品） 

• 批发商销售的包装食品 

• 多种未包装食品 

有何改变？ 

最主要的改变是，大部分进口的包装食品现在需要将原产国声明在标签上置于明确划定的框线中。 

例如： 

 
(美国制造) 

 

过渡期 

信息标准于 2016 年 7 月 1 日启用，过渡期为两年。在过渡期内，企业（包括进口商）可以： 

• 继续根据《澳大利亚新西兰食品标准法典》（简称“食品标准法典”）中规定的现有

要求对产品进行标签，或 

• 采用信息标准的新标签要求。 

当过渡期于 2018 年 7 月 1 日结束时，进入澳大利亚的食品必须根据信息标准的要求进行标签，

否则将受到相应处罚。不过，存货（在 2018 年 6 月 30 日或之前按照“食品标准法典”进行包

装和标签的食品）仍然可以在没有新标签的状态下出售。 

如何贴标签 

为满足新的要求，您可以： 

• 进口已带有所需标签的食品，或 

• 在食品抵达澳大利亚后修改标签，从而满足要求。 
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http://www.foodstandards.gov.au/code/Pages/default.aspx
https://www.legislation.gov.au/Details/F2016L00528
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由于进口食品不在澳大利亚制造、种植或生产，因此标签上不允许使用袋鼠标志。 

尽管并非强制性要求，不过如果您的产品在海外制造和包装，但含有澳大利亚原料，您可以通过条

形图加以显示。如果您的产品含有澳大利亚原料，原产国标签在线工具可帮助您选择正确标签。 

如果进口食品不能声明在单个海外国家种植、生产或制造，则必须带有“包装”声明，而非“制造”

声明。声明必须在食品标签上位于明确划定的框线内，除非该进口食品属于非优先食品（请参见下

文了解哪些食品会受到影响）。这意味着标签必须标明产品的包装国家，并指明食品有多个产地，或

来自进口成分（例如，含进口成分，在巴西包装）。 

关于如何将新标签用于您食品的更多示例，请参见食品进口商常见问题。 

这些改变将不会影响您产品的关税品目。 

受影响的食品 

除优先食品外的所有食品都必须带有新标签。 

非优先食品仍需要带有原产国声明，但声明不需要置于明确划定的框线内。 

非优先食品包括： 

• 调味品 

• 糖果 

• 饼干和零食 

• 瓶装水 

• 运动饮料和软饮料 

• 茶和咖啡 

• 酒精类饮料 
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